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RRB-Nr.: 1292/2025 vom 26. November 2025
Direktion: Bildungs- und Kulturdirektion
Klassifizierung: Nicht klassifiziert

Antrag Regierungsrat: Annahme als Postulat

Zweisprachige Klassen im ganzen Kanton Bern / Des classes bilingues dans tout le can-
ton de Berne

Der Regierungsrat wird beauftragt, alle gesetzgeberischen und finanziellen Notwendigkeiten an-
zugehen, damit bilinguale Klassen in Zukunft in allen Gemeinden des Kantons mdaglich sind. Die
Er6ffnung solcher Klassen soll nicht mehr von der Initiative oder finanziellen Potenz einzelner
Gemeinden abhéngig sein, sondern —wenn in einer Gemeinde gewilnscht — zum «Basisange-
bot» der Volksschule gehéren.

Le Conseil-exécutif est chargé de prendre toutes les mesures Iégislatives et financiéres néces-
saires afin que des classes bilingues puissent étre proposées a I'avenir dans toutes les com-
munes du canton. L’ouverture de telles classes ne doit plus dépendre de l'initiative ou des
moyens financiers de certaines communes, mais faire partie de I'« offre de base » de I’école
obligatoire — pour autant qu’'une commune le souhaite.
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Begriindung:

Wahrend Biel seit 2010 ihre Filiére Bilingue (FiBi) erfolgreich fuhrt, wird ein analoger Schulver-
such in der Stadt Bern nach 7 Jahren Mitte 2026 beendet. Damit verliert die Hauptstadt des
zweisprachigen Kantons sein bilinguales Aushangeschild schon wieder.

Der Entscheid ist auch staatspolitisch ungeschickt, die Stadt Bern ist Bundesstadt und auch
Hauptstadt unseres zweisprachigen Kantons. Es ist ein schlechtes Zeichen gegeniber der fran-
kophonen Minderheit im Kanton und gegeniber der welschen Schweiz. Es ist mit Blick auf die
Diskussion um den Wert und die Wichtigkeit des (Friih-)Franzdsischunterrichts im Kanton und in
der ganzen Schweiz kaum forderlich.

Auf Seite 9 des Berichts zur Umsetzung der strategischen Ziele und der Vision 2030 (Richtlinien
der Regierungspolitik 2023-2026), den der Grosse Rat in der Sommersession behandelt, unter-
streicht der Regierungsrat die Wichtigkeit der Zweisprachigkeit fiir den Kanton. Als Entwick-
lungsschwerpunkte unter Ziel 4 (Der Kanton Bern pflegt seine Vielfalt und nutzt das Potenzial
der Zweisprachigkeit.) formuliert er unter anderen: «Als Bruckenkanton zwischen der deutsch-
und der franzdsischsprachigen Schweiz fordert er die Zweisprachigkeit und nutzt sie verstarkt
als Chance. Er unterstitzt Projekte namentlich im Bildungsbereich und setzt sich verstarkt fur
wirtschaftliche und kulturelle Kooperationen ein.» Und: «Der Kanton modernisiert und reorgani-
siert seine Dienstleistungen und Institutionen im franzdsisch- und zweisprachigen Teil des Kan-
tons.» Weiter ist da zu lesen: «Im Bereich der Zweisprachigkeit erméglicht das System der Bun-
des- und Kantonsbeitrage weiterhin die Unterstiitzung zahlreicher Projekte, insbesondere in den
Bereichen Schulen, Sprachaustausch, Spitaler und Kantonsverwaltung.» Auch wird die ClaBi in
der Stadt Bern als eines der Erfolgsprojekte genannt.

Mit Blick auf diese Ausserungen mutet es seltsam an, dass im zweisprachigen Kanton Bern bi-
linguale Klassenziige von der finanziellen Potenz und/oder von deren Interessen, einen Schul-
versuch ohne klare Perspektiven durchzufiihren, abhangt. Vielmehr misste der Kanton, wenn
es ihm mit seinen Zielen ernst ist, die aktive Férderung des zweisprachigen Unterrichts (Clas-
ses Bilingues / Filieres hilingues) ibernehmen.

Die Vorstossenden sehen die Zukunft von zweisprachigen Klassen und Schulziigen darin, dass
der Kanton die Moglichkeiten schafft, dass solche Klassen kinftig zum Grundangebot der
Volksschule gehdren. Gemeinden, die solche Klassen(zlige) erdffnen wollen, sollen keine Pilot-
projekte und Schulversuche mehr initiieren mussen. Vielmehr sollen sie dem Kanton ein (genu-
gendes) Bedirfnis nachweisen kdnnen und danach die nétige Unterstitzung erhalten, um ein
solches Angebot in der Gemeinde regular auf- und, bei Erfolg, spater auszubauen. Idealerweise
waren solche Klassen in bestehende Schulstrukturen integriert oder inkludiert.

Denn zweisprachige Klassen kdnnen und muissen nicht nur fir Stadte wie Bern oder Biel inte-
ressant sein. Auch im Berner Jura kdnnte ein solches Angebot auf Interesse stossen. Genauso,
wie im Saanenland, wo viele fremd-/mehrsprachige Eltern ihre Kinder in einen solchen Klassen-
zug schicken mochten. Zweisprachige Klassen kdnnen zum Standortvorteil werden — und damit
fur mehr Gemeinden interessant, als man vermuten wurde.

*k%k

Alors que Bienne méne avec succes sa Filiere Bilingue (FiBi) depuis 2010, une expérience sco-
laire similaire dans la ville de Berne prendra fin en 2026 apres sept ans d’existence. Ainsi, la ca-
pitale du canton bilingue perd a nouveau son principal projet vitrine en matiére de bilinguisme.

Cette décision est également maladroite du point de vue institutionnel : la ville de Berne est la
ville fédérale et aussi la capitale de notre canton bilingue. Elle envoie un mauvais signal a la mi-
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norité francophone du canton et a la Suisse romande. Ce choix ne contribue en rien a la valori-
sation ni a I'importance de I'enseignement (précoce) du francgais dans le canton et a I'échelle
nationale.

A la page 9 du rapport sur la mise en ceuvre des objectifs stratégiques et de la Vision 2030
(Lignes directrices de la politigue gouvernementale 2023-2026), débattu lors de la session d’été
du Grand Conseil, le Conseil-exécutif souligne I'importance du bilinguisme pour le canton.

Parmi les priorités de développement fixées dans I'objectif 4 (Le canton de Berne nourrit sa di-
versité et exploite le potentiel du bilinguisme), on peut notamment lire : « Dans son réle de trait
d’union entre la Suisse alémanique et la Suisse romande, le canton en courage le bilinguisme
et tire profit de la chance que représente cette spécificité. |l soutient des projets, notamment
dans le domaine de la formation, et intensifie son engagement pour des démarches de coopéra-
tion économiques et culturelles. » Et encore : « Le canton modernise et redéploie ses services
et ses institutions dans la partie francophone et bilingue du canton. » On peut également lire :

« Dans le domaine du bilinguisme, le systéeme de contributions fédérales et cantonales continue
de permettre le soutien de nombreux projets, notamment dans le domaine des écoles, des
échanges linguistiques, des hépitaux et de 'administration cantonale. » La ClaBi de la ville de
Berne est également citée parmi les projets a succes.

Au vu de ces déclarations, il parait étrange que, dans un canton officiellement bilingue comme
celui de Berne, I'existence de classes bilingues dépende encore de la capacité financiere ou de
la volonté de mener des projets pilotes sans perspective claire. Si le canton prend ses objectifs
au sérieux, il doit assumer activement la promotion de 'enseignement bilingue (Classes bi-
lingues / Filieres bilingues).

Les autrices et auteurs de la présente motion estiment que I'avenir des classes et filieres bi-
lingues passe par la création, par le canton, de conditions permettant d’intégrer ces classes a
l'offre de base de I’école obligatoire. Les communes qui souhaitent ouvrir de telles classes ne
devraient plus avoir a lancer des projets pilotes. Il devrait leur suffire de démontrer un besoin
suffisant auprés du canton, qui leur apporterait alors le soutien nécessaire a la mise en place
d’une telle offre, et, en cas de succes, a son développement ultérieur. |déalement, ces classes
seraient intégrées ou incluses dans les structures scolaires existantes.

Les classes bilingues ne doivent et ne peuvent pas seulement intéresser des villes comme
Berne ou Bienne. Une telle offre pourrait également susciter un réel intérét dans le Jura bernois.
Il en va de méme pour le Pays de Gessenay, ou de nombreux parents allophones ou pluri-
lingues souhaiteraient scolariser leurs enfants dans une telle filiere. Les classes bilingues peu-
vent constituer un avantage stratégique pour une commune — et étre, dés lors, plus attractives
qu’on pourrait le penser a premiéere vue.

Antwort des Regierungsrates

Dem Regierungsrat ist die kantonale Zweisprachigkeit ein wichtiges Anliegen und er ist sich der
besonderen Rolle des Kantons Bern als Briickenkanton zwischen der deutschsprachigen und
franzosischsprachigen Schweiz bewusst. Er kann deshalb die Forderungen der Motionarinnen
und Motionére nachvollziehen.

Die Zweisprachigkeit ist als strategisches Ziel («Vielfalt und Zweisprachigkeit») in den Regie-

rungsrichtlinien 2026—2029 festgehalten. Der Regierungsrat setzt sich fir die kantonale Forde-
rung der Zweisprachigkeit ein und unterstitzt entsprechende Projekte. Seit 2020 stellt der Re-
gierungsrat finanzielle Mittel zur Férderung der kantonalen Zweisprachigkeit bereit. Mit den zu-
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satzlichen, seit 2011 existierenden Bundeshilfen fir mehrsprachige Kantone konnten so zahlrei-
che zweisprachige Bildungsprojekte im Kanton Bern unterstiitzt werden, die zur Lebendigkeit
der Zweisprachigkeit in der Bildung auf verschiedenen Ebenen (obligatorische Schule, Mittel-
schulstufe beziehungsweise Berufsbildung und Hochschulbildung) beitragen. Auch die filiére bi-
lingue in Biel sowie die classes bilingues de la Ville de Berne bekamen finanzielle Unterstit-
zung.

Die Bildungs- und Kulturdirektion (BKD) engagiert sich fur eine gelebte Zweisprachigkeit im
Klassenzimmer und hat bereits ein vielfaltiges Angebot zur Férderung der Zweisprachigkeit im
Bildungsbereich aufgebaut. Dazu gehdrt beispielsweise die Unterstlitzung des Projekts VA-
BENE. Fir die franzdsischsprachigen Schulen im Kanton Bern werden in einem von der
PHBern geleiteten Projekt Materialien fur den bilingualen Unterricht hergestellt. Denn fir zwei-
sprachige Schulprojekte fehlt oftmals passendes Unterrichtsmaterial, da Lehrmittel in der ande-
ren Schulsprache in der Regel zu anspruchsvoll sind. Im Jahr 2020 haben sich deshalb die
Kantone Wallis, Bern und Neuenburg im Projekt VABENE mit dem Zweck zusammengeschlos-
sen, auf der Basis des Westschweizer Lehrplans PER 32 immersive Unterrichtssequenzen aus
allen nichtsprachlichen Fachern herzustellen (matériel didactique romand pour I'enseignement
de l'allemand par immersion partielle aux cycles 1 et 2). Auch das Projekt Immersion autrement,
ein von der PHBern und PH FHNW geleitetes Projekt, das sich der Lehrpersonenmobilitat an-
nimmt, wird als wichtiges Angebot zur Umsetzung der Zweisprachigkeit in den Schulen von der
BKD gefordert. Wegweisend fir die Umsetzung der Motionsforderung wird ferner das von der
BKD unterstiitzte Projekt «En Route fur den bilingualen Unterricht» der PHBern sein. Ab Herbst
2026 werden interessierte deutschsprachige Schulen der Volksschule wahrend drei Jahren auf
ihrem Weg zum immersiven Unterricht begleitet. Sie werden unterstitzt, die Mehrsprachigkeit
an ihrer Schule gezielt zu fordern.

Die Kernforderung der vorliegenden Motion ist, dass bilinguale Klassen kiinftig in allen Gemein-
den als Schulangebot méglich sind. Damit ganze bilinguale Klassenziige zum Grundangebot
der Volksschule gehéren konnten, bediirfte es einer Anderung der Rechtsgrundlagen. Die
Staatskanzlei wurde vom Regierungsrat im Jahr 2024 beauftragt, die Erarbeitung eines kanto-
nalen Sprachen- und Zweisprachigkeitsgesetzes an die Hand zu nehmen. Im Prifbericht der
Staatskanzlei an den Regierungsrat vom 20. November 2024 zur Motion Roulet 063-2022, wel-
che in Ergénzung zur Sonderstatutsgesetzgebung eine gesetzliche Grundlage fir die Zweispra-
chigkeit forderte, wurden verschiedene Ansatzpunkte aufgezeigt, die im Rahmen des Gesetzge-
bungsprojekts weiterverfolgt werden sollen. Der Regierungsrat beabsichtigt zu prifen, ob und
wie die Foérderung der Zweisprachigkeit im Bildungsbereich durch ein neues Sprachengesetz
gestarkt werden kann. Der Umfang und die genaue Form allfélliger gesetzlicher Bestimmungen
werden in einer nachsten Phase geprift. Strategische Uberlegungen zur Umsetzung von zwei-
sprachigen Klassen fliessen auch in die Evaluation und Weiterentwicklung der Bildungsstrategie
ein.

Der Regierungsrat anerkennt das Potenzial zweisprachiger Klassenzige. Er beantragt dem
Grossen Rat, die Motion als Postulat anzunehmen, und wird eine mdgliche sprachgesetzliche
Umsetzung von bilingualen Klassen angehen. Interessierte Schulen, respektive Gemeinden
kénnen sich gestitzt auf Artikel 9a Absatz 3 des Volksschulgesetzes bereits heute auf den Weg
zu zweisprachigem beziehungsweise immersivem Unterricht machen. Die Bildungs- und Kul-
turdirektion wird sie dabei unterstitzen.

Verteiler
— Grosser Rat
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